Direction Promotion et Enseignement des Langues

Un projet
innovant

pour

la promotion

du plurilinguisme
etdu
pluriculturalisme

UNIG LLATINA
UNISY  LATINA
UNIGY LATIKE
UNHIONE LATEIMA

UNIAD LATIHA
UNIUKEA LATINA
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LE CADRE

Apprenants de 9 a 12-13 ans
dans ou hors de I'Institution scolaire

Il a une expérience limitée en matiere d’apprentissages
langagiers

Il n’a pas eu souvent I’'occasion de réfléchir a des
questions linguistiques

L'institution scolaire ne lui a pas souvent donné
I’occasion de prendre conscience de ses eventuelles
expeériences plurilingues et pluriculturelles

Il est familiarisé avec I'outil informatique
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Apprendre en s’amusant
Motiver a apprendre
Apprendre a apprendre

Aider a decouvrir et a maitriser les savoirs procéduraux et
comportementaux nécessaires pour établir une communication
fluide et efficace dans une sociéte plurilingue et multiculturelle

Faciliter I'identification des langues

Inciter a apprendre une deuxiéme, une troisieme,
voire une quatrieme langue étrangere

O Faire emerger les stratégies individuelles pour la comprehension
de messages en langues voisines
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Caracteristiques du didacticiel :

@ Un didacticiel en ligne ® Une structure modulaire ouverte
pour promouvolr pouvant étre developpee

I’'intercompréhension
en présence
simultanément
; ’ “ ’ et/ou successivement

@O Des activités
d’apprentissage
essentiellement
ludiques

Une |conograph|e
amusante et juveénile ¢

(6) / ® Des domaines d’interét langagier
varieés et proches de ceux travaillés

Une typologie textuelle ) o .
yPOlog dans l’'institution scolaire

familiere et motivante
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http://ir.unilat.org
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Le chat botté

Le grand voyage
de Tomi

La princesse,
le baobab
et les cauris

La veritable et
sympathique
histoire de la pizza
Margherita

Le trésor de ['ile
du Salut

Voix sans frontieres

Un guide
pédagogique
en phase
d’élaboration




1. Le Trésor de I'lle du Salut

Une histoire (faisant partie du fonds culturel commun)
congue comme une variante

minimalisée d’un roman d’aventures célebre

Salut |
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2. Le Chat botté

Adaptation multimédia du conte de Charles Perrault,

avec toutes les composantes merveilleuses
traditionnelles du genre

|
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Arrive dans un bois, il atirape un lapin
et le met dans le sac.

Le chat s




3. La Veridique et Sympathique Histoire
de la pizza Margherita

Document imitant un discours plus ou moins anecdotique,
ou historique, a partir d’un stéréotype culturel
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4. Le Long Voyage de Tomi

Le voyage de Tomi le renard cherche a dépayser par
sa localisation géographique et par I'univers qu’il met
en scene : la société animale
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5. La princesse, le baobab et les cauris

Un moderne récit sénégalais dans la plus pure tradidition
orale du conte merveilleux
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Numi Feirlo, hoje das:ﬁ;

Manuel Tost, UAB




6. Voix sans frontieres

Support musical issu de la creativité de jeunes musiciens et
graphistes, réunis virtuellement, et valorisant des variantes du rap
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3 esteelles ap
1 lupe
1 lobg

1 loup
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Systéme de
havigation
du Long Commandes :

voyage uc

Tomi e r
Zﬁ Choisir la langue d’interface

8T Choisir I'option conte ou exercices

(¥ Frangaisr v Avancer, reculer

Espafio Activer 'audio

Nae Ard & A & A ,
2 el oy Arréter, redémarrer

Activer le sous-titrage
et choisir la langue

Systéme de 7 ‘ ¢ des sous-titres
naV|gat|0n g NS

de La
princesse,
le baobab
et les cauris

L'interactivité, usager-machine
el Tost, UAB




e Activité de compréhension orale.

Apres avoir identifié la langue dans laquelle la jeune fille s’est exprimée, I'apprenant doit
rendre compte de ca capacité d’interprétation des données qui lui ont été fournies.
Eventuellement, il aura ou consulter la transcription de I'énoncé entendu

Questions (sous forme de QCM)

dyf dire |a jeune fille ?

Catalan

Quel dge a-t-elle ?

Le Trésor de l'ile du Salut

Qui est le proprietaire de la taverne ¢
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Ecoute et lecture dans I'une des six langues des /tinéraires. Reconstitution du conte
par association des mini-textes et du contenu des six vignettes.

Leggi il riassunto di ogni
sequenza e trascina con il
mouse ognuna delle frasi sui
disegni a cui si riferisce.

Consigne
de l'activité

Langue

de l'interface
en cette
occurrence

Le Chat botté
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Identification d’adjectifs de couleurs dans les différentes langues.
Approche de la notion de genre des adjectifs de coulzurs.

Instruments
de navigation

E_,________ e ——
blanc 1ok
blanca rogie

amarelo neg
azul amarela o

azul ro_'pa
n:-uge

marrén maro ’
mahﬁn Uerde verde M Elha |b “1
= al

“nero
T alba
Catala - ol
verd
verda

galben
galbena

Compléte le tableau consultant,
Francais l éventuellement, les versions du
H g 1 ] discours de Giuseppe dans o' autres

— e e RS '"'_“"“5'

| e = T 7 N Fa i } . langues remanes,
verde ITaIlano | } i ! | ¢
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A

- = e i) e el _E —
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La Véritable et Sympathique Histoire de la pizza Margherita
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Interprétation de différents messages textuels pour pouvoir les associer a des
images. L'emplacement des dessins change a chaque fois de maniere a eviter

les automatismes. _
Choix de la langue
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Tomi, una Giovane '-'Olpé rosSsa, SE n° va di cas.

e ———— [-——==%"
Dopo aver corse tra boschi e fiumi futto il giorno, 51
addormenta sulla neve
— - ———
= Un uccello gli dice che dovrebbe cambiar di colore
se non vuol essere mangiato in un sol boccone
- ——
" La |a|.;rr-: gli dice che deve cambiar di colore pr_'rc-l".é
senna i lupi lo mangeranna
- ——
.'Tc volpe chiede ai lupi perché dovrebbe cambiare il
colore del pela 3 ’ S i v o .
: ; Choisis une langue. Clique sur
une phrase et glisse son
numéro sur l'image

correspondante.

z I |upi portano via la volpe perche non sia in pericolo

- Tomi si sistema nella tana delle volpi bianche
-

* Passoto linverno, Tomi forna a casa sua
accompaognato da una volpina, Bibi

- . ST

Le Long Voyage de Tomi
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5. Activité de découverte et conceptualisation grammaticale.

Identification du micro-systeme des déterminants, a propos d’'un titre,
dans différentes langues romanes, avec le gyenre et le nombre (en partie).

E.'nrhple’rn o titulo do conte fazende
deslizar os palavras da lingua
correspondente, Observa o termo entre
as palavras “embendeire” e "caurins” pard
poderes identificar correctamente a
lingual

La princesse, le baobab et les cauris
Manuel Tost, UAB




6. Activité orale.

Permet de pratiquer le “karaoké” sur des rythmes que les jeunes aiment bien, le rap.

Les activités qui accompagnent la chanson s’inserent dans une méthodologie habituellement
pratiquée en classe de langue étrangere.

| Freim;ais

Langues
d’interfase

La chanson
version
originale

Sous-titres
dans les
différentes
langues du
didacticiel

Manuel Tost, UAB Voix sans frontierep9




7. Activité de reconstitution audio et graphique

Langues
d'interfase

Frém;ais

Chanson
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Mets en ordre les scénes
telles qu'elles apparaissent

_ dans le clip-vidéo.
Consignes

pédago-
giques

Représentations “abstraites” des différentes sddaeniek AsicdalAE strophes ou refrain, a ordonner.




Le éﬂ% VW dt lenw Quelques activités possibles

sur un segment du texte du conte :

Tomi, le jeune renard, galope dans la

forét depuis des jour a pris soin“ue @ Dis la méme chose, mais autrement :
m sa_famille=—"Ne vous - Il a pris soin
inquiétez pas, je reviendrai quand je - laisser un mot

serai grand. Bisous. »

Il court sous les grands sapins, traverse ® Trouve dans le texte un mot
des rivieres, danse sous une cascade qui signifie le contraire

reprend son chemin et galope encore. : de “fort”, “sain”...

Au bout de quelques jours, Tomi

s’étonne : plus de grands pins, juste de ‘N (3 Est-qe que tu connais_une a_lutre
petits arbres rabougris. A histoire dans laquelle intervient

~ o T il un autre renard ? Raconte...
— Comme jai grandi | s’exciame-t-ii. Je

suis plus grand que les arbres ! ,
L'eau des rivieres est froide, les M) ® Cherche l'intrus dans cette liste :
cascades gelées. riviere, cascade, fleuve,

— Et pourtant, c’est I'été ! dit Tomi. source, rocher, ruisseau

© Quelle découverte fait Tomi en allant

vers le nord ? Explique a tes
camarades
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Observe les images suivantes. Clique sur
I'icone du haut-parleur, écoute

I'enregistrement et indique la langue que

A

tu as entendue sous 'image
correspondante.

ou sur du lexique

et e
P e S g

complémentaires
plurilingues

sur la
reconnaissance

de langues romanes
al'oral

une plante ===
Emaleas Un arbre

£ . == 5y ma——
—— Umaanvore SSES ymaplanta ‘ee= niste frunze

Ses—=s= Un arbol
o planta

ivianuel 10St, UAB

=== umas folhas
s unos frutos

Yrea delle foglie -
planta s uns fruits

un albero

unes fulles e :

_ | WSS un.arore
dei frutti







